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PIECE N°1 : Avis d'A

A



AVIS D'APPEL

RURAL

N

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans son processus d'amélioration de la production agricole, le Ministre de PAgriculiure et du Développement
Rural, Maitre d'Ouvrage, lance un Appel d'Offres National Ouvert, relatif & Facquisition des tricycles, du matériel

agricole, du petit matériel et kits.

2. Consistance des fournitures

Les fournitures, objet du présent Appel d'Offres comprennent ;

A e s e B
Lot 01 - tricycle
01 {Tricycles 14
Lot 02 ~ Matériel agricole
01 |Egreneuse 10
02 (Moulin & mafs 10
03 | Moulin & arachides 10
04 | Porte-tout . 50
05 | Atomiseurs certifiés classe « A » _ 25
06 | Pulvériseurs certifiés classg Ao, 200
07 | Motopompe SO S T 30
08 | Débroussailleuses therifiugé ey % % 2|2} 26
09 | Trongonneuse !{‘;f;._ 'y w’%%ég 5/59 25
Cab0enPetlis wateyiels et kits
01 |Arosoirs O 501
02 |Brouettes 105
03 |Machettes 1001
04 |Limes. 1000
05 | Houes petit modéle 2030
06 |Houes grand modéle 1000
07 {Combinaisons 1000
08 | Paire de bottes 1500
09 |Paire de gants 5000
10 | Cache-nez 1200
11 | Casques de protection 3000

3. Délai et lteu de livraison

3.1. Le délal maximum accordé par le Maitre d'Ouvrage, pour la livraison des tricycles, du matériel
agricole, du petit matériel et kits ; objet du présent Appel d'Ofires est de soixante {60) jours calendaires.
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service pour commencer [a livraison des

fournitures.
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A
D@F}RES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°005/AONO/MINADER
[CIPMI2025 DU*).....2025, RELATIF A L'ACQUISITION DES TRICYCLES, DU MATERIEL AGRICOLE, DU
PETIT MATERIEL ET KITS AU PROFIT DU MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT



3.2. Les fournitures, objet du present Appel d'Offres seront respectivement livrées au Magasin du Ministére de
I'Agriculture et du Développement Rural, sis & nkolbisson - Yaoundé,

4, Allotissement

Les fricycles, le matériel agricole, le petit matériel et its, objet du présent Appel d'Offres seront livrés en trois
(03) lots,

N.B: Aucun soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux (02) iots.

5. Coiit prévisionnel

Le colt prévisionnel de 'opération a l'issue des études préalables est de ceni-soixante-douze millions
trois-cent mille (172.300.000) francs CFA TTC.

N° lot Désignation . Montant
01 | Tricycle 48,999,986
02 | Matériels agricoles 61.052.014
03 | Petits materiels et kits 62.248.000

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a égalité de conditions aux Sociétés, Entreprises ou

7. Financement

La livraison des foumitures, objet du p
d'Investissement Public du MINADER,
360022 524416,

8. Mode de soumission _ _
Le mode de soumission retenu pour cette consultalion™gstla soumission en ligne.

9, Consultation du Dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier peut &tre consulté aux heures ouvrables au Ministére de I'Agriculture et du Développement
Rural {MINADER)-Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine-Service des Marchés
Publics, Téléphone : 222 221 624, 3° chalet), dés publication du présent avis, et la version electronigue sur la
plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publicconfracts.cm dés
publication du présent avis.

10, Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier peut éfre obtenu aux heures ouvrables au Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural
(Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des Marches, Téléphone : 222 221 624, 3e
chalet) dés publication du présent Avis, contre présentation d'une quittance de versement d'une somme non
remboursable de soixante-quatre mille (64.000) francs CFA pour le lot 01, soixante-douze mille cing-cents
(72.500) francs CFA pour le lot 02, et soixante-treize mille (73.000) de francs CFA pour e lot 03, payable
au Trésor Public.

11. Remise des offres

Chagque offre rédigée e fran%ﬁis ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard leV..L[...AY U1..202025 3 14 heures. Une copie opérationnelle de sauvegarde de 'offre
sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise au Service des Marchés du
MINADER , sous pli scellé avec I'indication claire et fisible « COPIE OPERATIONNELLE DE SAUVEGARDE DES
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OFFRES RELATIVES A L'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
N°005/A0NO/ MINADER/CIPM/2025 DU 15Juppgg ........... 2025, RELATIF A L’ACQUISITION DES
TRICYCLES, DU MATERIEL AGRICOLE, DU PETIT RIEL ET KITS AGRICOLE AU PROFIT DU
MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL, en méme temps que Ia caution de
soumission originale, le recu original de la Caisse de Dépéts et Consignations {CDEC}) et Ia quittance
originale d’achat du DAO,

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

12. Cautionnement provisojre

Chaque Soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, une caution de soumission vétue d'un
timbre fiscal au tarif en vigueur, établie par un Etablissement financier agréé par le Ministére chargé des
finances, ayant la mention manuscrite : « Bon pour caution personnelle ef solidaire & concurrence du
montant de » : neuf-cent-quatre-vingt mille (980.000) francs CFA pour le Lot 01, un million deux-cent-vingt-
un mille cing-cents (1.221.500) francs CFA pour le Lot 02, un million deux—cent-quarante-cinq mille
(1.245,000) francs CFA pour le Lot 03, accompagne du récépissé de dépdt a la Caisse des Dépots et
Consignations du Cameroun (CDEC).

13. Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur [a plateforme et constituant
Foffre du soumissionnaire sont les Suivantes : :

- 10 Mo pour I'Offre Administrative ;

- 20 Mo pour I'Offre Technique ; :

- 10 Mo pour I'Offre Financiére, S .

Les formats acceptés sont les suivants ;- ' “‘",, i f\_\
. Format PDF pour les documents textiels ;

. JPEG pour les imagegitit “FENG -

LA

Le candidat veillera 3 utiliser dess 4
S

transmetire, IS/EF
14, Recevabilité des offfed 5 &

o LEEE
R, 0

Sous peine de rejet, les piécg\s@ d’; 'g?‘gﬁzﬁr;m if requises doivent &tre produites en originaux ou en copies
cerifices conformes par le ser\ffctéfi, Helleur 3 blofite administrafive compétente, conformément aux sfipulations
du Réglement Particulier de I'Appel d'éﬁ?@%ﬁ“ﬁﬂe/s doivent dater de moins de frojs (03) mois ou avoir &té établies
posterieurement a la date de signature de I'avis d’appel d'offres.

Les offres doivent étre religs et les piéces y relatives séparées par des intercalaires autres que le blanc et
classées selon Fordre prescrit par le DAO.

-t

Toute offre incomplate conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irecevable,
absence de la caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tanf en vigueur, délivrée par une
banque ou une compagnie d'assurance agréé et habilta a emettre des cautions dans le cadre des marchés publics
par le Ministére en charge des Finances oy Je non-respect des modgles des pigces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours,

13, Quverture des plis

L'ouverture des plis se déroulera en une (01) séance.

L'ouverture des documents administratifs, techniques et financiers aura lieu le OfAOU]?OZb 2025 4 15h00 par
la Commission Interne de Passation des Marchés sise ay MINADER, dans la salle de conférence du MINADER
située au Ter étage de fimmeuble abritant les services centraux du Ministére de I'Agriculture et du Développement
Rural. Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diment mandatas ayant une connaissance parfaite du
dossier pourront assister & cefte séance d'ouverture.

Qe s



16- Critéres d'évaluation

16+1 Critéres éliminatoires
f s'agit notamment ;

Principaux critéres éliminatoires :

- Absence ou non-conformité de la caution de soumission vétue d'un timbre fisca! au tarif en vigueur, ayant la
mention manuscrite : « Bon pour caufion personnelle et solidaire @ concurrence du monfant suscité » ;
accompagné du récépissé de dépot a la Caisse des Dépots et Consignations du Cameroun (CDEC) ;

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- Absence d'un sous-détail des prix ;
- Non satisfaction de 100 % des spécifications techniques ;
- Délai supérieur au délai prescrit ;
- Absence d'un prix unitaire quantifié ;
- Non-respect des modéles des piéces ;
- Absence de I'engagement sur I'honneur du soumissionnaire attestant de n'avoir jamais abandonné un
Marchéfune leitre commande durant les trois (03) dernieres années et que I'entreprise ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes annuellement établie par le Ministre des Marchés Publics ;
~ - Sous peine de rejet, les piéces administratives devront étre produites impérativement en orignaux ou en copie
certifiées conforme par les services émetteurs, avec une validité de trois (03) mois ;
- Absence d'une des piéces administratives ou non-conformité aprés 48 heures accordées par la CIPM/MINADER
- Non- respect des spécifications techniques ;
- Absence des fiches techniques ou prospectus des pulvérisateurs certifiés classe « A », les atomiseurs
certifiés classe « A », des tricycles, des trongonn _5u es mofopompes, des débroussailleuses, des
égreneuses, des moulins a mals, des mouling }fﬁ Y v
- Absence de I'Arrété de certification des p 1o R » et des atomiseurs classe « A », ou une
lettre de la société détentrice de I'Arrété de 6e 3] ‘P ¥ ﬁateurs classe « A » et des atomiseurs
classe « A » par laquelle elle autorise ladite sg_ Eté‘a St ent Appel d'Offres, datant d'au moins trofs
(03) mois ; -% " S '
- Non-respect d'au moins trois (03) sur quatre (0‘&1,
- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la plateforme
COLEPS.

16-2 Critéres essentiels

- . POSITIF | NEGATIF
N CRITERES ESSENTIELS (oul) {NON)

01 Preuve d'acceptation des conditions du marché : paraphé le CCAP et DF sur chaque
page et signés a la derniére page

02 | Présentation de ['offre

03 | Planning de livraison

04 Avoir déja exécuté un (01) Marché / Lettre commande de méme nature d’'un montant
supérieur ou égal & frente millions (30.000.000) de francs CFA pour e lot 01 et quarante
millions (40.000.000) pour le ot 02 et 03 au cours de la période allant de 2020 — 2024.
Joindre les copies de la premiére et de la derniére page du confrat.

L'évaluation de F'offre technique portera sur les critéres énoncés dans le tableau ci-dessous, elle se fera de
maniére positive « OUI » ou négative « NON ».

Pour gu'une offre soit retenue pour Yanalyse financiére, elle devra safisfaire tous les critéres éliminatoires et
obtenir au moins trois (03) sur quatre (04) critéres essentiels.
o4



17. Attribution
Le Maitre d'Cuvrage attribuera la letfre commande au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour 'essentiel aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres et évaluée la moins-disante en incluant le
cas échéant les rabals proposés.

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & pariir de la date
limite fixée pour [a remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & la Direction des
Ressources Financiéres et du Patrimoine / Service des Marchés du MINADER, téléphone 222 221 624.

16 JUL 204

Yaounds, [e ...ueeererennne

- MINMAP {pour information) ;

- ARMP (pour publication et archivage) ;

- Président CIPM (pour information) ;

- Services des Marchés (pour Affichage et archivage).
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-, OPE ]PA}.&%P‘AL CALL FOR TENDERS IN URGENT PROCEDURE N°005/AONO/MINADER/CIPM/2025 OF
1 8. 2, ¥2025, RELATING TO THE ACQUISITION OF TRICYCLES, AGRICULTURAL EQUIPMENT,
SMALL EQUIPMENT AND KITS FOR THE BENEFIT OF THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL

DEVELOPMENT

FINANCING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET OF MINARD, FINANCIAL YEAR 2025

1- Subiject of the tender:

In its process of improving the production of market garden crops, the Minister of Agriculture and Rural
Development, Contracting Authority, is launching a National Open Call for Tenders, relating to the acquisition of
tricycles, agricultural equipment, small equipment and kits.

2- Nature of service:

The service of this contract includes supply of:

e e o e e e E@E‘iﬁ@
Lot 01 - tricycle
01 |[Tricycles 14
Lot 02 - Agricultural equipment
01 | Ginner 10
02 | Corn mill 10
03 [Peanut mil 10
04 |Carry-alls 50
05 [class "A” certified Atomizer 25
06 |class "A" certified sprayers 200
07 | Motor pump i * AR 30
08 |Thermalbrush cuter ~ /ZSeReSSoN 26
09 |Chainsaw B/ Lon "2 \2) 25
Lot O;E:{-%Elaiiﬁ“ iidmentind kits

01 | Watering cans YNy, TS S/ 501
02 | Wheelbarrows e QeSS 7 105
03 |Machetes o 1001
04 (Files 1000
05 [Small model hoes 2030
06 |Large Model hoes 1000
07 | Combinations 1500

.08 | Pair of boots 1600
09 | Pair of gloves 5000
10 | Nose cover 1200
11 [Protective helmets 3000

3- Delivery and place of deadiine:

3.1. The maximum delivery deadline provided for by the confracting Authority shall be sixty (60) days.
3.2. The supplies subject of this contract will be delivered in the stores of Ministry of Agriculture and Rural

Development (MINARD).

9#10



4. Allotment:

The supplies shall be divided into three (03) lots.

N.B: No bidder may be awarded more than two (02) lots.
5- Estimated cost :

The estimated cost of the operation is one hundred and seventy-two million three hundred thousand
(172.300.000) CFA francs all taxes included.

6- Participation and origin :

This call is opened to all certified Cameroonian based-companies, on equal terms to Companies, Companies or
Groups of Companies, under Cameroonian law, operating in the field of agricultural equipment and kits.

7- Financing :

Supplies which form the subject of this tender shall be financed by the Public Investment Budget of the
MINARD, Financial Year 2025, on the budget allocation line N°: 59 30 59 30 186 03 360022 524416,

8- Submission method:
The submission method chosen for this consultation is online.

9. Consultation of the Tenders File:

The File can be consulted during working hours at the Ministry of Agriculture and Rural Development
(MINADERY) / Directorate of Financial Resources and H ,e_ggag&é Contracts Service, Telephone: 222 221 624,
3rd chalet), upon publication of this notice, and the ,,xég 0 é"r‘a;‘%n the COLEPS platform at the addresses
http:/fwww.marchespublics.cm and http:llwww;éxﬁloﬁq‘ﬁ THoE:0H): upon publication of this notice.

*’3; 'g"‘,}“&’ e ‘N

10- Acquisition of tender file : N

% -ng =
by ©a\E
: £

The Consultation File can be obtained from the Mifﬁ"gt ‘% AL 19_531@ & and Rural Development, Dirctorate of
Financial Resources and Heritage / Contracts"S?zrv.‘ige;—,in;ﬁiaouiﬁdé, 3rd chalet Tel: 222 22 16 24, upon
publication of this nofice, against presentation of a rec':aiij,t_-"{gil.gggf/ﬁént of a non-refundable sum of {................ )
CFA francs payable to the territorially competent Public Treasliry.

In addition, tenderers must register by leaving their full address (post office box, telephone, fax, e-mall).

11- Submission of offers :

Each offer, written in French or in English, must reach the Contracts Service of the Ministry of Agriculture and Rural
Development, at the fatest late oA 7..A%i%...72025 at 2 p.m. An operational backup copy of the offer in PDF
format, saved on a USB key or CD/DVD, must be sent in a sealed envelope with the clear and legible
indication: “OPERATIONAL BACKUP COPY OF OFFERS RELATING TO THE NATIONAL OPEN CALL FOR
TENDERS IN URGENT PROCEDURE N°005/AONO/MINADER/CIPM/2025 OF 1. 5.../11L...20252025, RELATING
TO THE ACQUISITION OF TRICYCLES, AGRICULTURAL EQUIPMENT, SMALL EQUIPMENT AND KITS FOR
THE BENEFIT OF THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT”, along with the original
bidbond, the original receipt from the Caisse de Dépdts et Consignations (CDEC) and the original DAO
purchase receipt.

“To be opened only during the bids analysis session”

12- Bid bond :

Each bidder must attach to his administrative documents, a bid bond bearing a tax stamp at the current rate,
established by a banking establishment or financial organization authorized by the Minister in charge of finance,
having the mention: “Good for personal and joint surety up” to the amount mentioned above” : nine hundred
and eighty thousand (980.000) of CFA francs for the Lot 01, one million two hundred and twenty one

11
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thousand five hundred (1.221.500) of CFA francs for the Lot 02, one million two hundred and forty-five
thousand (1,245.000) CFA francs for the Lot 03, and valid for thirly (30) days beyond the original date of validity
of the offers, accompanied by the deposit receipt at the Caisse des Dépdts et Consignations du Cameroun
{CDEC);

In accordance with Article 80 (7) of the Public Procurement Code, small and medium-sized enterprises with capital
and national managers, as well as civil society organizations may produce, instead of the bid bond, either a
certified check or a cashier's check, or a legal mortgage, or a guarantee from a banking institution or an approved
financial insfitution in accordance with the texis in force.

13- File size and Format

For online submission, the maximum sizes of documents that will be transmitted on the platform and constituting
the bidder's offer are as follows:

- 10 Mo for the administrative offer ;
- 20 Mo for the technical offer ;
- 10 Mo for the Financial offer.

The accepted formats are as follows:
» PDF format for text documents;

+ JPEG for images.

The candidate will ensure that compression software is used to possibly reduce the size of the files to be
transmitted.

14- Admissibility of offers :

Under penalty of rejection, the‘requi%qq;;adminjtst@ive file documents must be submitted in original form or in
copies certified by the issuing deparm mﬁ‘eﬁa\t administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of theiZallfor ﬁﬂe?sg_fﬁqy must be less than three (03) months old or have been
prepared after the date of sigifatdis er;g\alf;%f’ ‘ﬁa‘}iders. Bids must be bound and the related documents

h

M Vorat!

separated by dividers other thalf !alﬁgs i;rftﬁ @ der prescribed by the tender documents.

da\* o TS {3
Any bid that is incomplete in aég? i aiféewith e réguiirements of the call for tender documents will be declared
inadmissible. In particular, the absefig Haer nd bearing a tax stamp at the current rate, issued by a bank
or insurance company approved and autbHzE TO/issue bonds in the context of public contracts by the Ministry in
charge of Finance, or failure to comply with the models of the documents in the Call for Tenders Documents, will

result in the outright rejection of the offer without any recourse.

15- Opening of bids :
0/ M 2

The opening of tenders will take place on ..........55 ?21125 at 3 p.m. sharp in the DESA Conference Room, by the
Internal Tenders Commission at MINADER. .

Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly authorized person of their choice who
has perfect knowledge of the file.

16- Evaluation criteria :

16.1 Main eliminatory criteria

- Absence or non-compliance of the bid bond bearing a tax stamp at the current rate, established by a
banking establishment or financial organization authorized by the Minister in charge of finance, having the
mention: "Good for personal and joint surety up" to the amount mentioned above, accompanied by the
deposit receipt at the Caisse des Dépbts et Consignations du Cameroun (CDEC);

- False declaration or forged documents;

- Absence of price sub-detalils;

- Failure to meet 100% of technical specifications;

12
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- Exceeding the delivery time;
- Absence of quantified unit price;
- Failure to comply with part models

~ Absence of an engagement on honour of the bidder attesting not having abandoned a public contract during the
last 03 years and not featuring on the list of enterprises having abandoned public contracts published by MINMAP

- Under penalty of rejection, administrative documents must be produced in originals or in copies cerlified as frue
copies by the issuing services, with a validity of three (03) months;

- Absence of one of the administrative documents or non-conformity of a document after 48 hours accorded by the
CIPM/MINADER;

- Non respect of the technical specifications ;

- Absence of technical sheets or leaflets for class “A” certified sprayers, thermal brush cutter, class “A"
certified atomizers, Chainsaws, Motor pump, Thermal brush cutter, Ginner, Corn mill, Peanut mill;

- Absence of the certification order for the class “A” certified Sprayer and class “A” ceriified afomizers, or a
letter from the company holding the class “A” certified Sprayer and class “A” certified atomizers Certification Order
by which it authorizes said company to apply for this Tender, dating from at least three (03) months;

- Non-compliance with at least three (03) out of four (04) of the essential criteria

- Non-respect du format de fichier des offres :
- Absence of an operational backup copy of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform

16.2 The main essential criteria

The criteria relafing to the qualification of candidates will relate to :

. . 72 CAMER POSITIF | NEGATI
N Essentil rTaN ou) | on
01 Proof of acceptance of contract terms: SpeciA(SCAATEEt Condjight Rocument and Supplies o
Descriptive Document initialled on each page aﬁ@g@@‘d Qt[@%‘i';@fhp F;,\.

- ""ﬁ ] !“ 294 =]

e Ny BET

02 | Presentation of the bid =
03 | Delivery schedule NS, o, Y _SS/SH

Have already executed one (01) Contract of the sé?ﬁa}}?g{gfgf- C: wt?ﬁnt greater than or equal
04 | thirty miilion (30.000.000) CFA francs for the lbt'U"F’?_rgd]tgﬁ “million (40.000.000) for the
lot 2 and 03, during the period 2020 -2024. Attach copies of the first and last pages of the
contract.

The evaluation of the technical offer will be done on the basis of the essential criteria in the table below. It will be
done following the binary system of positive “YES" or negafive “NO".

For an offer to be retained for financial analysis, it must satisfy all the eliminatory criteria and fulfil at least three (03)
out of four (04) essential criteria, -

Any offer that does not comply with the requirements of the DAO will be declared inadmissible. In parficular,
Absence of a tender bond bearing a tax stamp at the current rate; accompanied by the deposit receipt at the
Caisse des Dépdts et Consignations du Cameroun (CDEG),

17- Award of the contract :

The Project Owner will award the Letter of Order to the Tenderer who has submitted an offer that meets the
required technical and financial qualification criteria and whose offer has been evaluated as the lowest price,
including, where applicable, the proposed discounts.

18- Validity of offers :

Bidders will remain committed to their tenders for a2 maximum period of ninety (90) days from the
deadline set for the submission of tenders.

Qb’l?’



19- Complementary information :

Complementary technical information may be obtained during working hours from the Contract's Service
of the Ministry of Agriculture and Rural Development in Yaoundé telephone: 222 22 16 24.

Done in Yaoundé, the g...Jl..- 902925

Coples;
- ARMP

- MINMAP
- Chapersons of Tender Board

- Confracls Service,
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PIECE N°2 ; Réglement Général de I’Appel d’Offres (RGAO)
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Article 41 ; Cautionnement définitif
Reglement Geénéral de I'Appel d'Offres
A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission
1.1, L'Autorité Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de I'Appel d'offres (RPAO), lance un
appel d'offres en vue de I'obtention des Fournitures et Services connexes brigvement définis dans le RPAO
et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités.
Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.
Il y est fait ci-apres référence sous le terme « les Fournitures ».

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indigué dans le RPAO, et
qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de f'ordre de service de
commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les enfrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle les plus
strictes durant la passation et I'exécution des marchés.

En vertu de ce principe : ;m
a. Les définitions ci-aprés sont admises : A’ CRARCIERESN® N

i. Est coupable de « corruption » quitgpgtiResTiE: dgh
vue d'influencer I'action d’'un agent/gul .1@ ;

‘I
AUED
" . . iy v 499
ii. Se livre & des « manceuvres fraudu Iéuse& it
*® »,

llicite ou accepte un quelconque avantage en
g\altribution ou de l'exécution d'un marché ;
nél@ gforme ou dénature des faits afin d'influencer

'attribution ou I'exécution d'un mag g,o Al §§ S
iii. Sont considérées comme des « Prati ! %bjlusbﬁe '??outes formes d’entente enire deux ou plusieurs
soumissionnaires (que L'Autorité Con %% g@ﬁ-’ ait connaissance ou non) visant & maintenir

age s H . i LY . v, . .

artificiellement les prix des offres a des niveaux rie correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de
la concurrence, et L

iv. « Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces

a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché.
v. le ‘conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle I'intérét financier ou personnel d'un  agent ou d'une

enfité publique est de nature & compromettre la transparence dans Ia passation des marchés publics.

b. Toute praposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que l'attributaire proposé est, directement ou par
lintermediaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livié a des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit d'intérét lors de I'attribution de ce
marché.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, Autorité chargée des
Marchés Publics peut, a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant
une période n'excédant pas deux (02) ans, & I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic
d'influence, de conflits d'intérét, de délits d'initiés de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans la scumission, sans prejudice des procédures pénales qui pourraient étre engagées
contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1 Si 'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la procédure
de préqualification.

4.2 En régle générale, |'appel d'offres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des dispositions ci-aprés :
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a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sou peine de disqualification. Un
sournissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de confiit d'intérét s'il :

i. Est associé ou a éte associé dans le passé, a une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;
ou

i Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, @ I'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle ala
participation de sous-traitants dans plus d’une offre.

ii. L'autorite contractante ou le maitre d'ouvrage possédent des intéréts dans sa géographie du
capital de nalure & comprometire la transparence des procédures de passation de marchés
publics.

c. Lesoumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultafion si elle peut démontrer qu'elle est
(i) juridiquement et financiérement autonome, (i) adminisirée selon les régles du droit commercial et (jii)
n'est pas sous la tutelle ou l'autorité directe voire indirecte du Maitre d’'Ouvrage.

Article 5: Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant 'objet de la présente lettre commande devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme « foumitures » désigne produits, matiére premiére, machines,
équipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne notamment des services tels
que l'assurance, linstallation, la formation et la maintenance initiale.

5.3 Le terme « provenir » quahf ie e pays ou les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou

transformées ; ou bien le pays ol un prg 5d§‘f bn tion, de transformation ou d'assemblage de
composants, aboufit a l'obtention du \aﬁ’ele Séom‘i‘ﬁg |sable dont les  caractéristiques de base sont
substantiellement différentes de cellés é’@%s 'f}n san

h: ‘

"\L'\

Article 6 : Qualification du Soum|55|
6.1. Les soumissionnaires doivent, co euate F@ m} leur ofire :
a. Soumetire un pouvoir ha de la soumnission & engager le Soumissionnaire ; et
b. Fournir toutes les mformauon comp eter ou mettre & jour les informations jeintes a leur demande
de pré qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait l'objet d'une préqualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter la
lettre commande. Fournir toutes les informations (ou mettre & jour les informations jointes & leur
demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet d'une
préqualification demandée aux soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour exécuter le
marché).
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production des bilans cerfifiés et chiffres d'affaires récents ;
i Acces & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
i Les commandes acquises et les marchés attribués ;
iv. Les litiges en cours ;
v, La disponibilité du matériel indispensable.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a Particle 6.1 ci-dessus : le RPAO devra préciser
les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiee par la production d'une copie de I'accord du groupement en bonne et due forme ;
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d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis-a-vis

du Maitre d’Ouvrage ou de I'Autorité Contractante pour I'exécution du marché ;

e, En cas de groupement solidaire, les co-fraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d'Ouvrage dans un compte unique. En revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage
dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le RPAQ.

1.1. L'Autorité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les noms figurent sur la Lettre
d'invitation, conformement & la méthode de sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres
(RPAQ).

1.2. Les Candidats sont invités & soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une proposition
financiére pour [a prestation des services nécessaires a la mission désignée dans les Termes de Référence. La
proposition servira de base aux négociafions du contrat et, & terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de Référence.
Lorsque la mission comporte plu- sieurs phases, [a performance du Prestataire durant une phase donnée devra
donner satis- faction au Maitre d’Cuvrage avant que la phase stivante ne débute.

1.4. Les Candidats doivent s'informer des conditions locales et en tenir compte dans I'établissement de leur
proposition. Pour obtenir des informations de premiere main sur la mission et les conditions locales, i est
recommandé aux Candidats, avant de soumetire une proposition, d'assister a la conférence préparatoire aux
propositions, si le RPAO en prévoit une. Mais participer a ce genre de reunion n'est pas obligatoire. Les
représentants des Candidats doivent contacter les resp nnés dans le RPAO pour organiser une visite
ou obtenir des renseignements complementalres S, toire. Les Candidats doivent faire en sorte
que ces responsables soient avisés de leur wslte e ? voir prendre les dispositions appropriées.

1.5. Le Maitre d'Ouvrage fournit les mformatlons SPET
obtenir [es licences et permis nécessaires 2 la preﬁ ‘ﬁo
aux projets pertinents.

o .9€ QQ
1.6. Veuillez noter que : 4€chmm‘\€é
i. Les coits de I'établissement de la proposition et de la négotiation du contrat, y compris de la visite au maitre
d’ouvrage, ne sont pas considérés comme des coilts directs de la mission et ne sont donc pas remboursables ; et
que
ii. L'Autorité Contractante n'est nullement tenu d'accepter 'une queiconque des propositions qui auront été soumises.
1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux. En toutes circonstances ils
défendent avant tout les intéréts du Maitre d'Ouvrage, sans faire entrer en ligne de compte I'éventualité d’'une mission
ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement foute possibilité de conflit avec d'autres activités ou avec les intéréts de
leur société. Les prestataires ne doivent pas étre engagés pour des missions qui seraient incompatibles avec leurs
obligations présentes ou passées envers d'autres Maitres d'Ouvrages, ou qui risqueraient de les metire dans
limpossibilite d'exécuter leur tache au mieux des intéréts du Mailre d'Ouvrage.

1.7.1. Sans préjudice du caractere genéral de cette régle, les Prestataires ne sont pas engagés dans les
circonstances stipulées ci-apres :

a. Aucune entreprise engagée par |'Autorité contractante pour fournir des biens ou réaliser des prestations pour un
projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est admise a fournir des services de conseil pour le méme projet.
De la méme maniére, aucun bureau d'études engagé pour fournir des services de conseil en vue de la préparation
ou de I'exécufion d'un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est admis ultérieurement a fournir des biens,
réaliser des prestations, ou assurer des services lies a sa mission initiale pour le méme projet (@ moins qu'il ne
s'agisse d'une continuation de cette mission);

b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent &tre engagés pour une mission qui,
par sa nalure, risque de s'avérer incompatible avec une autre de leurs missions.

1.7.2. Comme indiqué & I'alinéa (a) de la clause
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1.7.1 Ci-dessus, des Prestataires peuvent étre engagés pour assurer des activités en aval lorsqu'il est essentiel
d’assurer une certaine continuité, auquel cas le RPAQ doit faire état de cette possibilité et les critéres ufilisés dans
la sélection du prestataire doivent prendre en compte la probabilité d'une reconduction. Il appartiendra exclusivement
au Maitre d’Ouvrage de décider de faire exécuter ou non des acfivités en aval et, dans l'affirmative, de déterminer
quel Prestataire sera engagé a cette fin.

1.8. L'Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses coconiractants, qu'ils respectent les regles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et 'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe,
'Autorité Contractante : Définit aux fins de cette clause, les expressions ci -dessous de |a fagon suivante :

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de Fexécution d'un marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses’ quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer ['atiribution
ou I'exécution d'un marché ;

iii, “Pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que !'Autorité
Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. "Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces a leur
encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un marché.

b. Rejettera une proposition d'attribufion si elle détermine que Taitributaire proposé est, directement ou par
Iintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marché.

1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes éventuellement réglées ou
devant étre réglées a des agents en rapport avec la présente proposition, et 'exécution du contrat s'il est attribué au
candidat, comme demandé sur le formulaire de proposition financiére (|ettre de soumission).

1.10. Les candidats ne doivent pas avoi.2 s§§clus de toutes attributions de contrats pour corruption ou
manceuvres frauduleuses. q\\%“ £ FINA

< G J' \

Ay Q\‘ \gEntSp (“4 1,\

6ssci, ad Appel d'Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d'Ag -‘? _,'
7.1. Le Dossier d’Appel d'Offres deb ' rmtu ialsant lobjet de la lettre commande, fixe les procédures de

consultation des fournisseurs et prec‘se’,[é‘b?&b‘n%ntions de la lettre commande. Qutre ['(es) additif (s) publié (s)
conformement & I'article 9 du RGAQ, il comprend les documents énumérés ci-aprés

« Pigce n®1 : L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ)

* Piéce n°2 : Le Réglement Géneral de I'Appel d'Offres (RGAOQ)

* Piéce n®3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ)

* Piéce n°4 : Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

» Piece n°5 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend :

- La liste des fournitures et services connexes,

- Les specifications techniques.

* Piece n°6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

* Piéce n°7 : Le cadre du détail estimatif

* Piece n®8 : Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires

* Piéce n°9 : Le modele de la lettre commande

» Pigce n°10 : Les modéles des piéces a utiliser par les Soumissionnaires

* Pigce n°11 : La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le Ministre en charge des

finances autorisés a émetire des cautions.

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. [l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme
a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours
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8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a I'adresse du Maitre
d'Ouvrage indiquée dans les RPAO. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit & toute demande
d'eclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) vingt et un (21) jours pour les (AO!) avant
la date limite de dépét des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

8.2. Entre ta publication de 'Avis d'Appel d"Offres y compris la phase de préqualification des candidats et 'ouverture
des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lesé dans la procédure de passation des marchés publics peut
introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés publics.

8.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & 'Autorité Contractante et & 'Organisme chargé de la
Régulation et au Présidant de la Commission ;

8.4. L'Autorite Contractante dispose de cinq {05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1. L'Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour tout motif, que ce
soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissement formulée par un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif,

9.2, Tout additif ainsi publle fera partie intégrante du Dossier c['Appel d Offres, conformement al artlcle 71 du RGAO
et doit &tre communiqué par écrit ou signifié

acheté le Dossier d'Appel d'Offres. /3:;\"" %

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffi saﬁj ipte tenu de I'additif, pour la préparation de
leurs offres, 'Autorité Contractante pourra ré] é’m}r Nl AEm 2ssaire, la date limite de dépét des offres,
conformément aux dispositions de 'article 2& ;

£
C.% res.
Article 10 ; Frais de soumission gl
Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la prepara%ﬂ’:e%%a présentation de son offre.

L'Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quels que soient le déroulement ou l'issue de ta procédure d'appel d'offres.

Article 11 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concerant la soumission, échangés entre le
Soumissionnaire et FAutorité Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue &
condifion d'étre accompagnes d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Atrticle 12 : Documents constituants Ioffre
12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, dament remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- s'est acquitter des frais du Dossier d’Appel d'Offres ;
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N'est pas frappé de l'une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 19 du RGAQ ;
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iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le Soumissionnaire, conformement aux
dispositions de l'article 6.1 du RGAQO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant la
qualification des soumissionnaires et conformément aux articles 6.1 du RPAO et 18 du

RGAO.

h.2. Méthodologie propositions techniques Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique
des soumissionnaires, notamment

« une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles et les
références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques conformément & l'article 17 du RGAQ ;
« le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché Le soumissionnaire remetira les copies diment
paraphées et signées des documents a caracteres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP} ;

» Les spécifications techniques

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a savoir :
* [a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée

* le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires diiment rempli ;

* [e Détails estimatif dment rempli ;

+ le Sous-details des prix etfou la decomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effel &gy ié%%;\modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres, sous
réserve des dispositions de l'Aricle 197%
Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositio %’
du méme appel d'offres, ils pourront ind

Article 13 : Prix de Poffre NS S

13.1. Les prix seront indiqués comme requis’d&H{$ e odeles de bordereaux des prix et de sous détail des prix
fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un {ransporteur et d'obtenir des prestations d’assurance
en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Fournitures et Services connexes, seront
présentes de la maniére suivante

i. Le prix hors taxes des fournitures au niveau local.

ii. Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué :
iii. Le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 4 Ia livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf disposition contraire du CCAP, Une
offre assortie d'une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de Varticle 29.3 du RGAQ.

13.3. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre &
la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque article. Les Soumissionnaires
désirant offrir une réduction de prix en cas d'atibution de plus d'un lot spécifieront les réductions applicables &
chague groupe de lots ou a chaque marché du groupe de lots, & la condition que les offres pour tous les lots soient
soumises et ouvertes en méme temps.

Article 14 : Monnaies de l'offre
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Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait aux
dispositions de l'article 4 du RGAQ.

Article 16 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante
de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de fournir en
exécution de la lettre commande satisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans
le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un cerfificat d'origine délivié au moment de 'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour etablir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d'Offre, le Soumissionnaire
fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures se conforment aux spécifications
techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une description
détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance les fournitures et services connexes,
demontrant qu'ils correspondent pour ‘essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et
réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, efc., nécessaires au
fonctionnement correct et continu des fournitures dﬁp;ﬂ;’@flé e leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage et
pendant la pérlode précisée au RPAO. {o% w‘}"%

que Ies reférences a des noms de marque ou a des:Bmé a"‘fﬁ«‘ taJ ae spécifié es par (le Maitre d' Ouvrage oule
ghvralson et spécifications techniques ne

Maitre d'Ouvrage Delegue) sur le Bordereau des ql}%ﬂtite Endiee
sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement: Wg@r@,&;}g&,‘iﬁ m’ Le Soumissionnaire peut leur substituer
95 de catalogue, pourvu qu'il établisse 2 la

d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’a 89 N
satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques"ét fitiméros ainsi substitués sont substantiellement
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordéreau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire
Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre est acceptée
établiront, & a satisfaction de 'Autorité Contractante :

a. Si le RPAO le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du Marché des
fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est ddment autorisé par le fabricant de
ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capaciié financiére, technique et de production nécessaire pour exécuter le Marché

1
¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles prévues au
DAO.

Article 19 : Caution de soumission
19.1. En application de l'article 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'offres ; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable de |'Autorité Contractante. La Caution de
Soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date limile initiale de validité des offres, ou de
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toute nouvelle date limite de validité demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'Article 20.2 du RGAQ.

19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par (la Commission des
marchés compétente) comme non conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre
établie au nom du mandataire soumettant l'offre

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze (15)
jours, aprés la publication du résultat de Pattribution.

19.5. La Caution de Soumission de I'atfributaire de la letire commande sera libérée dés que ce dernier aura la lettre
commande et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire

i. Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou ;

ii. N'accepte pas la correction des erreurs en application de ['article 32 du RGAQ ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de ['article 38 du RGAQ, ou

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 'arficle 39 du RGAO.
iii. Refuse de recevoir nofification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par 'Autorité Contractante, en application de I'article 23 du
RGAQ. Une offre valable pour une péri(;%!g@@@g{g rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

0> RES g7 &f%. . ‘.
B lf'eapsl 1@‘3 Contractante peut solliciter le consentement du
éFdg ffé,'i% lemande et les réponses qui lui seront faites le seront

20.2. Dans des circonstances ex
Soumissionnaire a une prolongation
par écrit (ou par télécople). La validjig ipia S e‘?sg mission prévue a l'article 19 du RGAQ sera de méme
prolongée pour une durée correspotifaiigh URSHIIA igﬁm}%‘re peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumissioh«%;gstg&miﬁlo riéj © qui consent & une prolongation ne se verra pas
demander de modifier son offre, ni ne ser4. ﬁ&dsjﬁ?lgé‘yg

€ De Cagritth.

-

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'articié de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative que 'Autorité-Contractante adressera au(x)

Soumissionnaire (s). La demande de I'Autorité Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La période
d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de nofification du marché ou de l'ordre
de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation
n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de I'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits & 'Article

12 du RGAOQ, en un volume portant clairement findication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra le
nombre de copies requis dans les RPAO, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre Voriginal et les
copies, l'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & encre indélébile (dans e cas
des copies, des photo- copies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes ddment
habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAQ, selon Ie cas.
Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de l'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient paraphees par le ou les signataires de la soumission.
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D. Dépot des offres

Article 22 ; Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original ef les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux enveloppes
séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite
placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication
sur I'identite du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures
a. Seront adressées a 'Autorité Contractante & I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres indigués dans le
RPAQ, et la mention "A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”,

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du soumissionnaire de fagon & permettre
a 'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée conformément aux dispositions des articles24 et 25 du RGAO.

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué & l'article 22.2 susvisé, 'Autorité
Confractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépdt des offres
23.1. Les offres doivent &tre regues par I'Autorité Contractante & I'adresse spécifiée a I'article 22.2 (a) du RPAQ au
plus tard a la date et a I'heure specifices dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

additif conformément aux dispositions de l'atticle 9 duf
Contractante et des soumissionnaires précedemmepjt
limite. ;

Article 24 ; Offres hors délai 4
Toute offre parvenue a I'Autorité Confractante aprésse

conformément & I'Article 23 du RGAO sera déclarée hof&xi %
Az

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, a condition que la

notification écrite de [a modification ou du retrait, soit recue par Autorité Contractante avant Fachévement du délai
prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de

I'article 21.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

25.2. La notification de modification, de remplacement ou de refrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquee et envoyée conformément aux dispositions de ['article 22 du

RGAQO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une notification
écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée pour
le dépbt des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 25.1 leur seront retournées
sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépot des offres et 'expiration
de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle peut entrainer la mobilisation de la caution de soumission conformément aux dispositions
de l'article 19.6 du RGAQ.

D. Ouverture des plis et évaluation des offres
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Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compélente procédera & l'ouverture des plis en un ou deux temps
et en présence des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre
ou une feuille attestant leur présence.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a haute
voix, tandis que I'enveloppe contenant l'ofire correspondante sera retournée au

Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cete notification est [ue & haute voix. Enstuite,
les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre
correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.
Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu Iu & haute voix avec l'offre correspondante.

La modification d'offre ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a
haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris toutes remises [en cas d'ouverture
des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigee, et tout
autre détail que I'Autorité Contractante peut juger ufile de mentionner. Seuls les remises et variantes de loffre
annoncée & haute voix lors de ['ouverture des plis seront soumises a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications eggﬁsmfg' rmément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui n'ont pas

été ouvertes et lues a haute voix: 5 e Atdarsea fﬁ ouverture des plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas
soumises a évaluation. IS/
/] L

D 90 _ [ @ - _nure des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
regulante administrative, leurs pr” ,{fgﬁrs re seé? g_leurs délais Une cop:e dudit procés-verbal & laquelle est
annexée la feuille de présence est réiy &qg’mh&gl ; 1C|pants ala fin de la séance.

26.5. |l est établi, seance tenantéj;

26.6 A la fin de chaque séance douveﬁﬁfé"’ﬂes plls le Président de la commission met immédiatement a la
disposition du point focal désigné par 'organisme en charge de la régulation, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires et une copie au Ministre chargé des Marchés publics pour les dossiers nécessitant son visa
préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par la réglementation des Marchés Publics, il doit étre adressé

au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, au
Chef de la structure auprés de laguelle est placée la commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis sous la forme d’une
lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée par le requérant et,
éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L’Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a &té remis, assorti des commentaires ou des
observations y afférents,

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évalualion, & la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni a toute autre personne non concemée par ladite procédure tant que Iattribution du Marché n’aura pas &té rendue
publique, sous peine de disqualification de I'offre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
aclivités dans le domaine des Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
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Marchés du la Sous-commission d'analyse dans I'evaluation des offres ou ['Autorité Contractante dans la décision
d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre l'ouverture des plis et Vatfribution du marché, si un
Soumissionnaire souhaite enrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des motifs ayant trait a son offre, il
devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité confractante

28.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des Marchés
peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La demande
d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant
ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la
correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d’analyse lors de I'évaluation des soumissions
conformément aux dispositions de 'Article 32 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre f'ouverture
des plis et i'attribution de Ia lettre commande.

Article 29 : Conformité des offres
29.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
completes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres
sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La sous-commission d'analyse déterminera, s;).
d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu san

29.3. Une offre conforme pour 'essentiel est une offrﬁ
du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence, res
substantielles sont celles :

Serwces connexes specﬁ" és dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une maniere substantielle et non conforme au Dossier d’appel d'offres, les droits de 'Autorité
Contractante ou du Maiire d'Ouvrage ou leurs obligafions au titre du Marché ;

c. Dont I'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté des offres conformes pour
I'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente
et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du dossier d'appel d'offres
ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre technique
30.1. La Sous-commission d'Analyse examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le
RPAQ et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle.

30.2. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de F'offre présentée conformément & la clause
17 du RGAO &fin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du
Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans divergence
ou réserve substantielle.

30.3. Si, aprés I'examen des termes et conditions de 'appel d'offres et 'évaluation technigue, la sous-commission
d'analyse établit que I'offre n'est pas conforme pour Pessentiel en application de la clause 29 du RGAQ, elle
proposera a la commission de Passation des marchés d'écarter 'offre en question.
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Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement conforme
aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés & I'article 6 du RPAO. Il
est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour |'essentiel au

Dossier d'Appe! d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous- commission d’Analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante

a. 8'ly a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de |'avis de la Sous-commission d’analyse, |a virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce
montant soit ié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le mentant en chiffres
prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans |a soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du

Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant prése Ie:l@ffge évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et 8; fgﬁ\?@gyeﬁ Ia étre saise.

g o(c.‘"' CHFS 4 17 3
Article 33 : Evaluation des offrg naQCIfof
33.1. La Sous-commission d'An e, €ga’|ﬁ@tlon et & la comparaison des offres dont il aura déterminé
au préalable qu'elles répondent ! x{ﬁLs gsitions du Dossier d’Appel d'Offres, au sens des arficles
29, 30 et 31 du RGAOQ, comme in I"ap ‘r G
33.2. Pour cette évaluation, la Sous:ch fsei@ntd ALK aTyse prendra en compte les &léments ci-aprés :
a. Le prix de 'offre, indiqué suivant les dtsﬁdsauan‘s de la clause 13 du RGAQO;
b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de Farticle 32 du RGAQ :
c. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de f'alinéa 13.4 du RGAQ;
33.3. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d’Analyse peut devoir prendre également en
considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les caractéristiques, la performance des fournitures et
services connexes et leurs conditions d'achat. Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas échéant, seront
exprimés en termes monétaires de maniére & faciliter la comparaison des offres.

Article 34 : Comparaison des offres
La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour déterminer l'offre
évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus.

F. Attribution du Marché

Article 35 : Attribution

35.1. L'Autorité Contractante attribuera la lettre commande au Soumissionnaire dont 'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter la lettre commande de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si F'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en
ligison avec les autres lots & attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot.
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35.3 Toute attribution des marchés de fournitures se fait au soumissionnaire remplissant les capacités techniques et
financiéres requises résultant des critéres dits essentiels ou de ceux éliminatoires et présentant f'offre évaluée Ia
moins disante ;

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel d'offres infructueux ou d’annuler une
procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres apres autorisation du Ministre
chargé des marchés publics lorsque les offres ont eté ouvertes ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés
avis de la commission des marcheés compétente, sans qu'il y'ait fieu a réclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de l'attribution du Marché

L’Autorité Contractante a l'initiative du Maitre d'Ouvrage, lors de ['attribution de letire commande, se réserve le droit
d’augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, la quantité des fournitures et des services
initialement spécifies dans le bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d'autres termes et
conditions.

Article 38 : Notification de I'attribution du Marché

Avant |'expiration du délai de validité des offres fixe par le RPAOQ, I'Autorité Contractante notifiera & I'attributaire la
letire commande par télécopie confirmée par letire recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette letire
indiquera le montant que [e Maitre d’'Ouvrage paiera au fournisseur au titre de I'exécution de la lettre commande et
le délai d'exécution.

*

Article 39 : Publication des résultats d'attribution dy, recours

rage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le joli arshea Rublics édité par lorganisme chargé de la

inistration concernée, sur requéte & lui
des résultats d'attribution, le rapport de
lobservateur indépendant ainsi que le procés- verbal*de; Mmttribution de la lettre commande y relative
auquel est annexé le rapport d'analyse des offres. =~ ===

39.3. L'Autorité Contractanie est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés
qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de I'exemplaire destiné a I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

39.5. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre charge des Marchés publics, avec copies a I'organisme
chargé de [a régulation des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante et au Président de ladite Commission. Il doit
intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 40 : Signature du Marché

40.1. Aprés publication des résultats, le projet du Marché souscrit par |'attributaire est soumis a la Commission de
Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant, au visa préalable du Ministre en Charge
des Marchés Publics.

40.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du Marché a compter de la date
de réception du projet de lettre commande examiné par la commission des marchés compétente et souscrit par
lattributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.3. La lettre commande doit étre notifiée & son titulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 41 : Cautionnement définitif
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41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du Marché par 'Autorité Contractante, le cocontractant fournira
au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle
fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie enfre 2 et 5% du montant TTC du Marché, peut étre remplacé par la
garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit
du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la place du
cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans [es délais prescrits est susceptible de donner fieu a
la résiliation pure et simple du marché.
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Références
du RPAO

Généralités

1.1.

Définition de [a prestation :
Les fournitures, objet du présent Marché, comprennent :

L'acquisition des tricycles, du matériel agricole, petit matériel et kits au profit du Ministére de
['Agriculture et du Développement Rural. Il est ouvert & égalité de conditions aux Sociétés,
Entreprises ou Groupement d'Entreprises, de droits Camerounais exer¢ant dans le domaine des
batiments et travaux informatiques.

1.2

Délai de livraison : Le délai de livraison des fournitures, objet du Marché est de deux (02) mois
calendaires, a compter de [a date de notification & 'adjudicataire de 'ordre de service de livrer par
I'‘Autorité Contractante.

La fourniture des équipements, objet présent Marché aura lieu au magasin du Ministére de
PAgriculture et du Développement Rural (MINADER), sis & nkolbisson a Yaoundg.

1.3,

Nom et adresse du Maitre d’ouvrage : Le Ministre de I'Agriculture et du Développement
Rural (MINADER) Yaoundé

2.1

Source de financement : Les fournitures, objets du présent Appel d’Offres seront financées par
le Budget d'Investissement Public du MINADER, Exercice 2025, imputation budgétaire N° 59
30 186 03 360022 524416.

Critéres d'évaluation .

Il s'agit notarrumg e 9'
Absence ou nonjgy férfm cauti g\‘de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en
vigueur, établie (5@ eE‘tgﬁ ‘gjmer agréé par le Ministére chargé des finances, ayant
la mention : «Boﬁ\ cayfl n,pe? : gp le ef solidaire & concurrence » d'un montant de neuf-
cent-quatre-vingt 13 %\{QBO&BB “francs CFA pour le Lot 01, un million deux-cent-vingt-
un mille cing-cents (’rf21 500) pour le Lot 02, un million deux-cent-quarante- cing mille
(1.245.000) pour le Lot 03, accompagné du récépissé de dépdt & la Caisse des Dépots et
Consignations du Cameroun (CDEC);

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- Absence d'un sous-détail des prix ;

- Non satisfaction de 100 % des spécifications techniques ;

- Délai supérieur au délai prescrit ;

- Absence d'un prix unitaire quantifié ;

- Non-respect des modeéles des piéces ;

- Absence de 'engagement sur 'honneur du soumissionnaire attestant de n’avoir jamais
abandonné un Marché/une lettre commande durant les trois (03) derniéres années et que
I'entreprise ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le
Ministre des Marchés Publics ;

- Sous peine de rejet, les piéces administratives devront étre produites impérativement en
orignaux ou en copie certifiées conforme par les services émetteurs, avec une validité de trois
(03) mois ;

- Absence d'une des piéces administratives ou non-conformité aprés 48 heures accordées par la
CIPM/MINADER

- Non- respect des spécifications techniques ;

%4&
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- Absence des fiches techniques ou prospectus des pulvérisateurs certifiés classe « A », les
atomiseurs certifiés classe « A », des tricycles, des trongonneuses, des motopompes, des
débroussailleuses, des égreneuses, des moulins 4 mais, des moulins & arachides ;

- Absence de I'Arrété de certification des pulvérisateurs classe « A » et des atomiseurs
classe « A », ou une lettre de la société détentrice de 'Arrété de certification des
pulvérisateurs classe « A » et des atomiseurs classe « A » par laquelle elle autorise ladite
société a postuler au présent Appel d'Offres, datant d'au moins trois {03) mois ;

- Non-respect d'au moins trois {03} sur quatre {04) critéres essentiels.

- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de
la plateforme COLEPS.

6-2 Critéres essentiels

- POSITIF | NEGATIF
N CRITERES ESSENTIELS oul | (NON)

Preuve d'acceptation des conditions du marché : paraphé

01 | 'e CCAP et DF sur chague page et signés a la derniére

page

02 | Présentation de I'offre

03 [ Planning de livraison

Avoir déja exécuté un (01) Marché / Letire commande de méme
04 nature d'un montant superlev!i';g "dhingogal a frente millions

L'évaluation de 'offre technique porter'é?s A 4enonces dans le tableau ci-dessous, elle
se fera de maniére positive « OUI » ou négative « NON ».

Pour qu'une offre soit retenue pour I'analyse financiére, elle devra satisfaire tous les critéres
éliminatoires et obtenir au mains trois (03) sur quatre (04) critéres essentiels.

11 Langue de Poffre : Les offres seront rédigées en francais ou en anglais.

12 La liste des documents sur la qualification visée a I'article 12 du RGAOQ devra éire complétée et
regroupée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée
comme suit :

12.1.a

Enveloppe A - Volume 1. : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

1- La déclaration d'intention de Soumissionner timbrée (suivant modéle joint) ;

2- Le pouvoir de signature le cas échéant ;

3- La copie certifiée conforme du registre de commerce ;

4- |'attestation de conformité fiscale timbree ;

5- L'attestation d'immatriculation timbrée ;

6- L'attestation de non-faillite délivrée par le tribunal de 1% instance du siége de I'entreprise ;
7- La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de
soixante-quatre mille (64.000) francs CFA pour le lot 01, soixante-douze mille ¢cing-cents
(72.500) francs CFA pour le lot 02, et soixante-treize mille (73.000) de francs CFA pour le lot
03;

8- L'attestation pour soumission délivrée par ta CNPS ;
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9- Le certificat de non-exclusion des marchés publics de TARMP ;
10- la caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur, établie par un

Etablissement financier agréé par le Ministére chargé des finances, ayant la mention manuscrite :
ayant la mention : «Bon pour caution personnelle et solidaire a concurrence » d'un montant
de neuf-cent-quatre-vingt mille (980.000) de francs CFA pour le Lot 01, un million deux-cent-
vingt-un mille cing-cents (1.221.500) pour le Lot 02, un million deux-cent-quarante-cing mille
(1.245.000) pour le Lot 02, accompagné du récépissé de dépét & la Caisse des Dépdts et
Consignations du Cameroun (CDEC) ;

11- L'Attestation de domiciliation bancaire ;

12. Attestation de capacité financiére de trente millions (30.000.000) de francs CFA pour le
Lot 01, de quarante millions (40.000.000) de francs CFA pour le Lot 02 et le Lot 03.
13. Accord de groupement notarié.

NB: Les piéces ci-dessus énumérées devront dater de moins de trois (03) mois au jour de
l'ouverture des plis. Elles seront produites en original ou en copie certifiée par I'Administration qui
les a délivrées.

En cas de groupement, le mandataire doit produire les piéces 1,2,10,11,12,14.

121 Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique
La deuxiéme enveloppe cachetée dite « Enveloppe B » portera la mention :
«Dossier technique » et devra contenir une description succincte des deétails techniques des
prestations proposees ainsi que le délai de livraison. Elle sera composée des parties suivantes :

- Experience de [ ent;pnq@ddar\s le domaine de la fourniture ;

- Caractensthues’ €8 ey 'du ~tenel conforme aux prescriptions DAO ;

- Les preuves d’ c‘?qp‘f@ﬁ'guszde‘g’ﬂmﬁdwons du marché (Le soumissionnaire remettra les
copies diimen e 2P it e&et datees des documents & caractéres administratif et
technique rég Bs t-?J er Le Cahier des Clauses Administratives
Particulieres ( } Techmques (ST);

- Les prospectus ills ‘des fiches techniques de I'équipement proposg,

- Ladéclaration sur IS nné’uf-‘d‘é‘&e’candudat n'a pas abandonné de marchés au cours des
trois derniéres années et ne figure pas sur 2 liste des entreprises defaillantes établie par
le MINMAP chaque début d'année.

12.1.¢
Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére
Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
¢.3.Le Detail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de l'Article 19.2 du RGAO concemant les autres formes
possibles de caution de soumission,
NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur
aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

13.2 Prix : Les prix du marché ne sont pas révisables

14 Monnaie de I'offre : Monnaie(s) de ['offre : le franc CFA

Préparation et dépét des offres
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19

Montant de la caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur, établie par
un Etablissement financier agréé par le Ministére chargé des finances, ayant la mention
manuscrite : ayant [a mention : «Bon pour caution personnelle ef solidaire & concurrence »
d'un montant de neuf-cent-quatre-vingt mille (980.000) de francs CFA pour le Lot 01, un
million deux-cent-vingt-un mille cing-cents (1.221.500) pour le Lot 02, un million deux-cent-
quarante-cing mille (1.245.000) pour le Lot 02, accompagné du récépissé de dépdt a la
Caisse des Dépdts et Consignations du Cameroun (CDEC).

20

Période de validité des offres : La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90)
jours a partir de la date limite de dépot des offres.

22

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le a 14 heures. Une copie opérationnelle
de sauvegarde de Yoffre sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra élre
transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « COPIE OPERATIONNELLE DE
SAUVEGARDE DES OFFRES RELATIVES A L'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN
PROCEDURE D'URGENCE N°005/AONO/MINADER/CIPM/2025 DU .........ccovveenee , RELATIF A
L’ACQUISITION DES TRICYCLES, DU MATERIEL AGRICOLE, DU PETIT MATERIEL ET KITS
AU PROFIT DU MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

23.1

Adresse de I'Autorité Contractante a utiliser pour Penvoi des offres : MINADER, Direction
des Ressources Financiéres et du Patrimoine, Service des Marchés Publics, Téléphone : 222
221 624, 3¢ chalef) T T

23.1

Date et heure limites de dépét des offres’.aUTg[usita?d\Ie .................. a 14 heures

26

Lieu, date et heure de I'ouverture des pl\lsrc F_’-'eug es piéces administratives, des offres
fﬁ hig.lres par la Commission Interne de

techniques et financiéres aura Ileu ﬁ
Passation des Marchés du MINADER g

lw-d

35

Attribution du Marché :
L'Autorité Contractante attribuera Ie .
substantiellement conforme au Dossier d’AppeI @0ffres et financisrement évaluée moins-disante.
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Chapitre | : Généralités

Article 1: Objet du Marché
1.1 Objet du Marché:

Le présent Marché a pour objet, 'acquisition des tricycles, du matériel agricole, petits matériels et kits, suivant
les caractéristiques définies dans les spécifications techniques.

1.2 Consistance des fournitures ;

Les fournitures ; objet du présent Appel d’Offres concemnent la livraison des équipements du tableau ci-aprés :

N | - Tricycles, matériel agricole, petits matériels etkits -Quantité -
Lot 01 - tricycle
01 |Tricycles 14
Lot 02 — Matérie! agricole
01 |Egreneuse 10
02 |Moulin & mais 10
03 |Moulin & arachides 10
04 |Porte-tout 50
05 |Atomiseurs certifiés classe « A ». 25
06 |Pulvériseurs certifiés classe « A» . ,..if."c\xg 3o 200
07 |Motopompe R / TR, \22)\\ 30
08 |Débroussailleuses therm[que§, /:; 2 %"3 2\\ 26
08 |Trongonneuse {3\5? &% 285! 25
Lot Oavﬁmévmaté"na;s/ﬁ kits
01 | Arrosoirs \\7-{;&03,;':*_:5;3% 501
02 |Brouettes 109
03 |Machettes 1001
04 |Limes 1000
05 |Houes petit modéle 2030
06 |Houes grand modéle 1000
07 |Combinaisons 1500
08 | Paire de bottes 1500
09 |Paire de gants 5000
10 |Cache-nez 1200
11 | Casques de protection 3000
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Article 2 : Procédure de passation du Marché

Le présent Marché est passé aprés Appel d'Ofires National Ouvert N°005/AONOMMINADER/CIPM/2025 du
pour |'acquisition des tricycles, du matériel agricole, petits matériels et kits au Ministére de
I'Agriculture et du Développement Rural (MINADER),

Article 3 : Définitions, attributions et nantissement
3.1. Définitions et attributions
- L’Autorité Contractante (AC) est le Ministre de I’Agriculture et du Développement Rural (MINADER).

Il passe le Marche, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde & la transmission des
copies au Ministre en charge des Marchés Publics et & I'organisme chargé de la Régulation.
- L'autorité en charge du controle de I'effectivité de la livraison des fournitures, objet dudit Marché est : Le Ministre
en charge des Marchés Publics
- Le Maitre d'Quvrage est le Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural (MINADER). Il représente
I'Administration bénéficiaire des prestations ;
- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Ressources Financiéres et du Patrimoine du MINADER
(DRFP/MINADER) ;
Il veille au respect des clauses administrative, technique et financiere et des délais contractuels.
- L'lngénieur du marché est le Directeur de la Réglementation et du Contrdle de Qualité des Intrants et
Produits Agricoles (DRCQ/MINADER), ci-aprés designé | lngemeur
Il assure la bonne qualite des prestations. Il ne peut releVeL‘;e ﬁ‘contractant d'aucune de ses obligations

contractuelles, ni ordonner une quelconque modifi ca,t;on atrprestafigns a fournir

- Le fournisseur est = - «,\*‘ A;-E;‘
n L ] X ‘et‘-)“ SOt
. : ST N
3.2, Nantissement 250 o S

Le présent marché peut &tre donné en nantissement, sous reser_v,eji' }ﬁe forme de cession de créance.
Danscecas:

» L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est le MINADER

« L'autorité chargée de Ia liquidation des dépenses est le MINADER ;

+ Le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé auprés du MINADER ;

* Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution de la présente lettre commande
est [e Directeur des Ressources Financiéres et du Patrimoine du MINADER ;

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais et/ou I'Anglais.
4.2. Le fournisseur s'engage & observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et ce, aussi
bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la lettre commande.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature du présent marché
venaient a étre modifiés apres la signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seralent
pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
5.1. Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans le CCTP et

quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiére et applicable au
Cameroun ; Cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par F'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.
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Article 6:

Pigces constitutives du Marché

Les piéces contractuelles constitutives de la présente la lettre commande sont par ordre de priorite :

1/

la letire de soumission ou I'acte d'engagement ;

2{ la soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visées ;

3/ le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAF) ;

4/ les Spécifications Techniques (ST) ou le CCTP;

5/

les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de pricrite : les
bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposition
des prix forfaitaires et/ou le sous - détail des prix unitaires ;

8/. le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de fournitures

7!

Article 7
1.

wm

oo~

10.

1.

12,

13.
14.

Article 8:

mis en vigueur par Arrété n® 033 du 13 février 2007 ;
le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant I'objet

de la lettre commande.

» Textes généraux applicables

La Loi 2018/011 du 11 juillet 2018 portant cade de transparence et de bonne gouvernance ;

La Loi 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entités publiques ;
La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi des finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2025 ;

Le décret n® 2018 /366 du 20 Juin-2018 portant code des Marchés Publics et ses textes d'application ;
Le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le décret n°2001/048 du 23 février 2001, portant creation, orgamsatlon et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Pubjics mod{) “' nfar Le décret n® 2012/076 du 08 mars 2012,

Le décret n°2003/651/PM du-16 avgh; ga;ﬁxang‘té 2 Edahtes d’application du régime fiscal et douanier

des Marchés Publics ; NE
la circulaire N°001ICABIPR du

Marchés Publics: R
La circulaire N° 00001IPRIMINMK
Do~

: a passation et au contrdle de 'exécution des

Publics ;

consignation, de conservation, de restitution &t de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

La circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 Décembre 2024 portant instructions relatives a 'exécution des
lois de finances, au suivi et au Contrdle de 'Exécution du Budget de I'Efat et Autres Entités Publiques
pour I'Exercice 2025 ;

L'Arrété N° 000210/MINFI du 11 juin 2020 portant création d'une Pairie Générale et des Pairies
spécialisées auprés de certains Départements Ministériels ;

Les normes en vigueur ;

D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.

Communication

8.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-
aprés

a. Dans le cas oll le prestataire est le destinataire : Passé le délai de 15 jours fixé & l'article 6.1 du CCAG pour
faire connaitre au Maitre d'Ouvrage, au Chef de Service son domicile, les correspondances seront valablement
adressées a la mairie de Yaoundé chef-lieu de la région dont reléve les prestations.

b.  Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Monsieur/Madame le Ministre de la Recherche
Scientifique et de Innovation avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service et & I'ingénieur.

8.2. Le prestataire adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'ouvrage, avec copie au
Chef de Service.

40



Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit ;

9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant
par le Chef de Service du Marchés avec copie a I'Ingénieur et & I'Organisme Payeur.

9.2, Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant
ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de Service du Marché
au Cocontractant avec copie & I'Ingénieur du marché et a 'Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme
Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

9.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par lingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant).

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie a I'lngénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage aprés avis de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par le
Chef de service du Marché avec copie & l'Ingénieur.

Article 10 : Marché a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)
10.1. Ce Marché ne comporte pas de tranches conditionnelles.

Article 11 : Matériel et personne! du fournisseur

11.1. Toute modification méme parfielle apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de madification, le fournisseur le fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) au moins egalg,ou par un matériel de performance similaire et en bon état
de marche. ik \ »,.

'utlon pour la bonne exécution des prestations
g a I'Autorité Contractante.

12.1. Cautionnement définitif _

Le cautionnement définitif est fixé a 5% du montant TTC du Marché.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter de
la date de notification du Marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire
des prestations, a [a suite d'une main levée déliviée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du fournisseur.

12.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du Marché.

La restifution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois aprés la
réception définitive sur main levee délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du fournisseur.

12.3. Cautionnement d'avance de démarrage Préciser
Le Maitre d'ouvrage n'accordera pas de caution d’avance de démarrage.

Atticle 13 : Montant de Ia lettre commande

Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de {en chiffres) (en lettres)
francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

* Montant HTVA : ( } francs CFA

« Montantde l[a TVA . (___)francs CFA

* Net a percevoir= HTVA-(TSR etfou AIR}
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Article 14 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte N° ouvert au nom du

fournisseur a la banque

Article 15 : Variation des prix (CCAG Article 17)
15.1. Les prix sont fermes.

Article 16 : Formules de révision ou d'actualisation des prix (CCAG article 18)
Pas de révision des prix.

Article 17 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 18)
Pas d'actualisation des prix.

Article 18 : Avances (CCAG article 21)
Le Maitre d'ouvrage n'accordera pas d'avance de démarrage.

Article 19 : Paiement (CCAG article 19 complété)

Au vu du bordereau de livraison, du procés-verbal de réception et de la facture définitive, le montant du présent
marché est payé par virement bancaire au compte n° domicilié & au plus tard
trente (30) jours aprés des documents cités.

Article 20 : Intéréts moratoires {CCAG article 20)
Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément & I'article 88 du décret n® 2004/275 du 24
Septembre 2004 portant code des marches pubhcs

A, Pénalités de retard z? ;

U
P
uza0
£
j N
=
23]
j=
ALA

21.1. Le montant des pénalités de reta
a. Un deux milliéme (1/20008) du mor(fa
jour calendaire de retard du premier aLl\fr
b. Un millieme (1/1000&) du montant T 3
calendaire de retard au-del3 du trentiéme ]o

mmande de base et de ses avenants éventuels par
‘s e;j@ e’jé du delai contractuel fixé par le marche ;
éﬂe ofinande de base et de ses avenants éventuels par jour

21.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC de la lettre
commande de base et de ses avenants éventuels.

B. Pénalités spécifiques 1/20000

21.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

» Remise tardive du cautionnement définitif ;

* Remise tardive des assurances ;

Article 22 : Régime fiscal et douanier (CCAG article 10)

Conformément au décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

* Des impts et taxes relalifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un précompte
de l'imp6t sur les sociétés ;

* Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;

* Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

i. Des droits et taxes d'entrée sur e territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;

ii. Des droits et taxes communaux ;

iii. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent &fre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses cofits d'intervention et constituer
I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.
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Article 23 : Timbres et enregistrement du Marché (CCAG article 11)

Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du fournisseur,
conformément a la reglementation en vigueur.

Chapitre Il : Exécution des prestations

Article 24 : Brevet (CCAG complété)
Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou &

l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant de l'emploi des
fournitures ou de leurs composants.

Article 25 : Lieu et délais de livraison (CCAG articles 31 et 33.1)

25.1. Le lieu de livraison est : Magasin du Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural (MINADER), sis &
nkolbisson a Yaoundé,

25.2. Le délai de livraison ; objet de |a présente lettre commande est de : deux (02) mois.
25.3. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations.

Article 26 : Roles et responsabilités du fournisseur (CCAG complété)
Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniturﬁg;ecg; biens tels que décrits dans les Spécifications techniques,
sous le controle de I'Ingénieur et ce conformémepifiapress

X Oy
A 4,6

Article 27 : Transport et assurances (CC
27.1. Emballage pour le fransport 2

Le Fournisseur doit prendre foutes les disposiionS . ire$ our que les fournitures proposées soient protégées
par un emballage soigné et approprié au\{fa :dl;t,,mqmﬁ:g?:é jen, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire
toute diligence pour réparer tous les dégalg: eliemend gecasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de
livraison. onganelsA

27.2. Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transportjusqu'au lieu de livraison doivent &tre couverts par une assurance
prise par le Fournisseur.

Article 28 : Essais et services connexes (CCAG article 28)

1. l'opération de mise en ceuvre ;

2. la documentation technique ;

3. |a formation du personnel par un technicien qualifié de I'entreprise.

Article 29 : Service aprés-vente et consommables (CCAG article 14)

Préciser les dispositions particuliéres du service aprés-vente notamment :

Le fournisseur aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période de ___ ans [a préciser] & compter
de |a date de réception définitive :

1. Un représentant permanent dument mandaté ;

2. Des ateliers de réparation ;

3. Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de I'équipement
et ou accessoires qu'il a fournis ;

4. Un stock suffisant de piéces de rechange.

Chapitre [V : De la réception

Articte 30 : Documents a fournir avant la réception technique (CCAG article 41 complété)
Le fournisseur devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire transmettre au Maitre
d'Ouvrage les documents suivants:

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
2. Notification de la livraison ;
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Article 31 : Réception provisoire (CCAG articles 40 et 41)
Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec copie & l'Autorité
Contractante, a l'ingénieur, & l'organisme payeur, l'organisation d'une visite technique préalable a [a réception.

30.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant - Président ;

2. Le Chef de Service du Marché ou son représentant — Membre ;

3. L'Agent chargé des Opérations de la Comptabilité Matiéres du Cabinet du MINADER ;
4. Le Chef de Service des Marchés du MINADER ou son représentant — Membre ;

5. Le représentant du MINMAP (Observateur}

6. Le fournisseur - Membre ;

7. L’Ingénieur du marché — Rapporteur.

Les membres de la commission de récepfion sont convoques au moins dix jours avant la date de réception le
fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de [a réception. Il est tenu
d'y assister {ou de s'y faire représenter). (Quorum est de 2/3 des membres ; la présence de I'ingénieur du marché
ou de son représentant &tant obligatoire).

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la réception
provisoire des prestations sl y a lieu.

La visite de réception provisoire fera l'objet du proc‘és-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission. R

@ﬂ,scm
Le praces-verbal de réception provisoire. gr ﬂtﬁi‘f‘ﬁ(ej’ te d'achévement des travaux.

& . m gy
30.3. |l n'est pas prévu de réception pa‘,_ - -\@' ] §\ b3
30.4. La transmission de la facture défi nlfﬁ B ,§E;rdu paiement est subordonnée au visa du Ministére
des Marchés Publics. 4«, A4S /&
:\“ -

30.5. La période de garantie cours dés la rece\tien%awsmre

Article 32 : Documents a fournir aprés réception provisoire (CCAG article 40 complété)
Pas de documents & fournir aprés la réception.

Article 33 : Délai de garantie (CCAG article 40 complété)
33.1. La durée de garantie est d’au moins six (06) mois & compter de la date de réception proviscire des prestations.

33.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de réparer ou de remplacer tout équipement défectueux
du fait d'un défaut de fabrication.

Article 34 : Réception définltive (CCAG article 48)
33.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de l'expiration du
délai de garantie.

33.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de Ia réception provisoire.

33.3. Laréception définitive marque la fin de la lettre commande et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de toutes
leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre d’Ouvrage et le
fournisseur cldt définitivement le marché.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 35 : Résiliation du Marché (CCAG article 57)

Le Marché peut-&tre résilié comme prévu a la section i Titre IV.du décret n® 2004/275 du 24
Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 57, 58 et 59 du CCAG, notamment dans
l'un des cas ci-apres :
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1. Retard de plus de quarante-cing (45} jours calendaires dans l'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié
des prestations de plus de trente (30} jours calendaires ;

2. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
3. Refus de la reprise des prestations non conformes ;

4. Défaillance du fournisseur ;

5. Non-paiement persistant des prestations

Article 36 : Cas de force majeure (CCAG article 56)

En cas de force majeure, le prestataire ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a informé par écrit 'Autorité
Contractante de la situation et ce, avant la fin du dixiéme jour qui a succédé a 'événement. En tout &tat de cause, il
appartient & 'Autorité Contractante d'apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

Article 37 : Difféerends et litiges {CCAG article 61)
Les différends ou litiges nés de Pexécution du présent marché peuvent faire lobjet d'un réglement & I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 38 : Edition et diffusion du présent Marché

Huit (08) exemplaires du présent Marché seront edites P -Igs soins du fournisseur et fournis a lAutorité
Contractante. i ‘J:{%ﬁ, ‘tg,,\

Article 39 et dernier : Entrée en vigueur du preé’en gy%

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sg" n ! »
sa notification au fournisseur par cette derniére. LR
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

.NO

Tricycles, matériel agricole, petits matériels
' et kits '

Spécifications techniques

Lot 01 - tricycle

01

Tricycles

Type de moteur : 200 ¢cm3

Réservoir de carburant : 21 |

Type et nombre de pneu : 3 roues,500/12
mode de freinage : par garnitures ;
couleur : rouge/bleu/jaunefautre ;

Nombre de vitesses : Svitesse AV, et 1 AR
Cap : BAC 180/140

Lot 02 —~ Matériel agricole

01

Egreneuse

Puissance : 2 cv

Tension d'alimentation : 220 v

Dimension corde : 600x600x550

Couleurs : bleue, crange, rouge, autre couleur.

02

Moulin & mais

Moteur électrique monophasé
Puissance : 4Kw, 5,5 HP

’Z ‘Moteur : 1 marteau mobile
2 ?} sion d'alimentation : 220v

Aitambre de broyage : 1/2880 Tr

03

Moulin 3 arachides

Sl
s \Steur électrique monophasé

o

L 3
o { et *
2 "%%i ’i"’ca :
A \S .
\.@fw %ssance 12¢v,55 HF:
:‘%a oo poteur : 1 marteau mobile
3.;—-/ Tension d’alimentation : 220y

Chambre de broyage : 1/1500 Tr

04

Porte-tout

-Tube galvanisé
-Deux (02) roues gonflées et montées
-Plateau en bois solide.

05

Atomiseurs certifiés classe « A »

-Type de moteur : EB-500-E.1

-Puissance spécifiee : 1,5/6500 Kw/r/min
-Mode d'allumage : CD}

-Mode de démarrage : démarrage a recul
-Mode d'arrét : fermeture compléte des gaz
-Type de carburant : mélange essencefhuile 30 :1
Diamétre moyen des gouttelettes < 120
Pulvérisation horizontale = 12

Poussiére = 2,0 Kg/min

-Pulvérisation = 2,3 Kg/min

-Vitesse du ventilateur = 6500 r/min
-Capacité du réservoir : 11 litres

Dimensions (L x W x H) : 455 x 310 x 660
Poids brut : 11 kg

06

Pulvériseurs certifiés classe « A »

-Capacite du réservoir : 16 litres,

-Pression de fonctionnement : 0,2 a 0,4 Mpa
-Course du piston : 60 a 70 mm,

-Diamétre du bol en caoutchouc :46 mm
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N

Tricycles, matériel agricole, petits
T etkits =

matériels

Spécifications te'ch,niqtul‘esl__‘_:'. L

-Poids brut : 3,1 kg
-Dimension de {'emballage : 38,5 cmx 18,5¢m x 54,5 cm

Structure, principes de fonctionnement :

(a)Reservoir, (b} pompe et chambre a air, (c) systeme
de pulvérisation (y compris le tuyau flexible en
caoutchouc et les composants interrupteur, régulateur
et téte de pulvérisation), {d) lance de pulvérisation et
composants.

07

Motopompe

Puissance : 13 cv

Démarrage : lancer corde

Source d'énergie : essence
Diametre d'aspiration : 100 mm
Diamétre de refoulement : 100 mm

08

Débroussailleuses thermiques

Moteur 2 temps ;

Puissance : 1,6 Kw

Largeur de coupe avec lame : 25 cm

Capacite du réservoir a carburant : 0,64 |

Poids : 6,3 kg

Fournie avec : téte faucheuse + couteau taillis, couteau
a herbe, scie circulaire + et sa butée en option.

09

Trongonneuse

Moteur 2 temps

Puissance : 4,8 kw

Capacité du réservoir & carburant :1,2 1
Capacite du réservoir a huile : 0, 531
Longueur de coupe ; 90 cm

Carburant :essence
Poids :12 kg

Lot 03 - Petits matériels et kits

01

Arrosoirs

-Reservoir en plastique
-Téte d’arrosage en plastique

-Capacité: 11 litres

02

Brouettes

-Capacité de charge: 60 litres

-Caisse: en metal

-La roue increvable

-Le chassis en métal

-Support des Manches en caoutchouc noir

-Bras solidement serrés

03

Macheites

-Manche en bois
-Lame en acier

04

Limes

-Manche en bois
-Lame en acier

05

Houes petit modéle

-Manche en bhois,

-Lame carrée ou rectangulaire, en acier tranchante
faisant un angle aigu avec le manche

06

Houes grand modéle

-Manche en bois,
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NO

Tricycles, matériel agricole, petits matériels

et kits

' Specmcatlons techmques

-Lame carrée ou rectangulalre en acier tranchante
faisant un angle aigu avec le manche

07

Combinaisons

-Piéce unique

-Taille S & XXL

-100% coton

-Protection
inorganiques

-Etanche aux pulvérisations

-Couleur verte, noire, bleue ; autre couleur

confre les substances chimiques

08

Paire de bottes

-En PVC de couleur verte

~Taille 37 447

-Semelle antistatique, beige ou noire, 3 cm
-Poids de la paire 1,6 kg

-Crampons autonettoyants.

09

Paire de gants

- Montage sans couture : tricoté en une seule piéce --
'-ofjre un ajustement optimal aux concours de la main
’:g“ar plus de confort et de dextérité

cre ; polyester-coton

Hpcilon protectrice : enduction % en latex

©

WS 'ﬂede?( )& 11 (XXL).

*] v

10

Cache-nez

\'/’“;?eau de protection FFP1
a7 y

stéme de fixation : sangle téte et tour de cou fait &

| partir de bandes élastiques

11

Casgues de protection

-Coque en polypropyléne haute densité
-Poids : 330 grammes

-Tour de téte réglable : 55 262 cm
-Couleur ; bleu, blanc, vert.
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

LOT: 01

N° Désignation P.U en toutes lettres P.T en chiffres

01 | Tricycles

MHT

TVA (19,25 % DU MHT)

AIR (5 ;5 ou 2,2 DU MHT)

MTTC (MHT + TVA)

NAP (MHT - AIR)
SoUMISSIONNAINE. ..c.cvivvesscrinirsierree e (insérer le nom du Soumissionnaire)
SIGNALUE ..o et e e s (Insérer la signature),
DAt e (Insérer la date)
LOT: 02

N° Désignation P.U en toutes lettres P.T en chiffres

01 | Egreneuse

e
o

02 | Moulin & mais

A -3 .
8805, ONEY,
03 | Moulin & arachides ” :

05 | Atomiseurs certifiés classe « A »

04 | Porte-tout é

06 | Pulvérisateurs certifiés clase « A »  J[oN%, 7820 196,

07 | Motopompe R 4

08 | Débroussailleuse thermique ST

09 | Trongonneuse

MHT

TVA (19,25 % DU MHT)

AIR({5:50u 2,2 DU MHT)

MTTC (MHT + TVA)

NAP (MHT - AIR)
SOUMISSIONNAIE. ...o.uveeervievireniierrenennnns (insérer le nom du Soumissionnaire)
SIGNALUTE ..ot e e (Insérer Ia signature),
Date ..o s e (Insérer fa date)
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LOT : 03

N° Désignation

P.U en toutes lettres

P.T en chiffres

01 | Arrosoirs

02 | Brouettes

03 | Machettes

04 | Limes

05 | Houes Petit modele

06 | Houes Grand modéle

07 | Combinaisons

08 | Paires de bottes

09 | Paires de gants

10 | Cache-nez

11 | Casques de protection

MHT

TVA (19,25 % DU MHT)

AIR (5 :5 ou 2,2 DU MHT)

MTTC (MHT + TVA)

NAP (MHT — AIR)

SOUMISSIONNAIrE. ......ovverrueennnd
Signature ...ooveivnveeiieennnn,
Date oo,
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CADRE DU DETAIL ESTIMATIF

LOT: 01

N° Désignation Qtés P.U P.T
01 | Tricycles 14
MHT

TVA (19,25 % DU MHT)

AIR {55 0u 2,2 DU MHT)

MTTC (MHT + TVA)

NAP (MHT - AIR)

Arrété le présent Devis descriptif et estimatif & lasomme de &..............

Nom du Soumissionnaire...........cccoceeevvee e (iNSérer le nom du Soumissionnaire)
SIGNatUre ....covvevciver s e e (INSETEF a Signature),
Date e, (Insérer fa date)
LOT: 02
N° Désignation Qtes P.U P.T
01 | Egreneuse
02 | Moulin & mais vl KR
03 | Moulin 2 arachides <70 % e sealapnea,
04 | Porte-tout S/EET &[T
05 | Atomiseurs ceriifiés Glasson Avml © 2o
06 | Pulvérisateurs certifiéilast.« Rered & 5/3)
07 | Motopompe \ffg%%_:‘hﬁq@?
08 | Débroussailleuse thermigif gpee et s 7
09 { Tronconneuse DR I

MHT

TVA (18,25 % DU MHT)
AR (5;5 0u 2,2 DU MHT)
MTTC (MHT + TVA)

NAP (MHT - AIR)

Arrété le présent Devis descriptif et estimatif 4 la somme de ................

Nom du Soumissionnaire...........coovveiricineesnnnen. (insérer le nom du Soumissionnaire)
SIGNAITE ..o iererirerie e e e et e e (Insérer la signature),

DAt oo e {Insérer la date)
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LOT:

03

NO

Désignation

Qtés

P.U

P.T

01

Arrosoirs

02

Broueties

03

Machettes

04

Limes

05

Houes Petit modéle

06

Houes Grand modéle

07

Combinaisons

08

Paires de bottes

09

Paires de ganis

10

Cache-nez

11

Casques de protection

MHT

TVA (19,25 % DU MHT)

AIR {5 ;5 0u 2,2 DU MHT)

m%

MTTC (MHT + TVA)

fyqv AT

NAP (MHT - AIR)

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

................................................................

Q"' ?, a f
(msereﬁeﬁgiﬂ;%um:ssmnna:re}
(Insérer fa signature), . .
(Insérer la date}

35



"l
oty
¥

&4

V%,
S

,,;,smv
) s A
m \uﬁ
« §99R
) 2
I¥yn 530
HYNLA S

56



SOUS - DETAIL DES PRIX UNITAIRES

N° Désianation Coiit Transport | Colit Frais de Marge | Prix unitaire
d'achat commande | livraison HTVA

Nom du Soumissionnaire (insérer e nom du Soumissionnaire), Signature (insérer la signature), Date (insérer la date).
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#LE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

it

MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU G4 MINISTRY OF AGRICULTURE AND
DEVELOPPEMENT RURAL ) RURAL DEVELOPMENT
‘TMJ 9.\@

""""""" “ “TRavan R mememsmmes—-

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

————eEeen-

MARCHE N° IMIMINADER/CIPM/2025 DU PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE N°G05/AONO/MINADER/CIPM/2025 DU .......ccovvveen.... RELATIF A
L’ACQUISITION DES TRICYCLES, DU MATERIEL AGRICOLE, DU PETIT MATERIEL ET KITS AU PROFIT DU
MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

LOT:

TITULAIRE DU MARCHE :
B.P e -

TEL e rer s FaxX :miiiiiiniieiennnes

OBJET DU MARCHE : L’ACQUISITION DES TRICYCL
KITS AU PROFIT DU MINISTERE DE L'AGRICULTUR

-ﬁ@emcow DU PETIT MATERIEL ET
D 'g,ev LORPEVENT RURAL

LIEU DE LIVRAISON : MAGASIN DU MINADERR A N
MONTANT MARCHE : \\ -

TOUTES TAXES COMPRISES

TOTAL HTVA
TVA (18,25 %)
AIR (2,2 % OU 5,5%)
NET A PERCEVOIR

DELAI DE LIVRAISON : SOIXANTE (60} JOURS
FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINADER, EXERCICE 2025
IMPUTATION : 59 30 186 03 360022 524416

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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Entre

Le Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural ci-aprés dénommée « Le Maiire d'Ouvrage »,

D'une part,

Et

représenté par , Son ci-aprés dénommée « Le Prestataire »

D'autre part,
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TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

SOMMAIRE

CHAPITRE |- GENERALITES

ARTICLE 1 :OBJET DU MARCHE

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

ARTICLE 3 :DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

ARTICLE 4 :LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES

ARTICLE 5 :PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

ARTICLE 6 :TEXTES GENERAUX APPLICABLES

ARTICLE7 : COMMUNICATION

ARTICLE 8 :ORDRES DE SERVICE

ARTICLE @ :MATERIEL ET PERSONNEL DU PRESTATAIRE
CHAPITRE Il ~ CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 10  : GARANTIES ET CAUTIONS

ARTICLE 11 : MONTANT DU MARCHE

ARTICLE12  :LIEU ET MODE DE PAIEMENT

ARTICLE 13  :VARIATIONS DE PRIX

ARTICLE 14  : AVANCES DE DEMARRAGE

ARTICLE15  :REGLEMENT DES PRESTATIONS

ARTICLE 16  :INTERETS DES MORATOIRES

ARTICLE 17

ARTICLE 18

ARTICLE 19
CHAPITREIIl - EXECUTIONB :

ARTICLE20 BIALS

ARTICLE 21

ARTICLE 22

ARTICLEZ3

ARTICLE 24 :AGREMENT Dl "PERSONNEL
CHAPITRE IV CLAUSES DIVERSES

ARTICLE25 :RECEPTION PROVISCIRE

ARTICLE26  :RECEPTION DEFINITIVE
CHAPITRE IV CL.AUSES DIVERSES

ARTICLE27 :CAS DE FORCE MAJEURE

ARTICLE28  :RESILIATION DU MARCHE

ARTICLE29 :DIFFERENDS ET LITIGES

ARTICLE 30  : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE

ARTICLE 31  :EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE
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TITRE Il : SPECIFICATIONS TECHNIQUES (ST)

Désignations des taches

unité

Prix unitaire

En chiffre

En lettre
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TITRE IV : CADRE DU DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF (CDEQ)
Désignation Unité | Quantité Prix Prix total
unitaires

/‘_—Ql_\ A=
3 FAHANCY
[N

,/

//“-‘ S & ""‘¢ 4

°¥‘
»/»\

retyT

TOTAL GENERAEQ%‘O@ 3

. §]
VA (19 @@(3 4'73?AME-5Q’ é:,

lR(ZZ&OUW

TOTAL GENERAL TOUTES TAXES COMPRISES

NET A PERCEVOIR
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PAGE___ET DERNIERE DU MARCHE N° IMIMINADER/CIPM/2025
PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
N°005/AONO/MINADER/CIPM/2025

TITULAIRE :
MONTANT :

Toutes Taxes Comprises

TOTAL HTVA

TVA (19,25 %)

AIR (2,2 % OU 5,5%)

NET A PERCEVOIR

DELAIDE LIVRAISON : SOIXANTE (60) JOURS,

LU ET ACCEPTEE PAR LE PRESTATAIRE

Yaoundé, le

L D T ,§y

-'-
iy

e
SIGNE PAR LE MAI‘TR%DS wﬁg‘éﬁf

Yaoundg, le

ENREGISTREMENT
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, SousSIgNe ... .. [indiguer le nom et Ia qualfte du s;gnata:re]
représentant la societe, [entrepnse ou Ie groupement(8) v @ONE le siége social est a
e inscrite  au  registre  du commerce de e, SOUS e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y compris les
AAAIHITS, N ..o ov e e v e fRAPPENET TObjEL de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai
établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour
lelotn® oo a

...................................................................... [en chiffres et en letires] francs CFA Hors TVA, et a

............................................................. francs CFA Toutes Taxes Compnses [en chiffres et en letires]
- M'engage a livrer les fournitures dans un délaide ......cccvvrreeeeneee mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..........cccovnrne.. jours [indiquer la durée de validité, en principe

90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants

............................................................................................................................................................
-------------------------------------------------------------------------------

.........................................................................

Le Maitre d'Quvrage se libérera des sommes
N° e OUVEIt au

Faita...oveveen e

Signature de
en qualité de .. -
dument autonse a s:gner les soumfssrons
pouret au noM de (I ... e

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer fa letire de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
A [indiquer Autorité Contractante et son adresse], « I'Autorité Contractante »

Attendu que [& FOUMISSEUS .......c.coovcimiieiereininns , Ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis
son offre en date du .. pour [rappeler ['objet de I'appel d'offres), ci- dessous désignée
« l'offre », et pour Iaquelle || doit Jomdre un caullonnement provisoire &quivalant a [indiquer le montant] francs CFA,

NOUS ..o s erssesssenesreeree senne [nom et adresse de la banque], représentée par

.. [noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantlr le
palement au Maltre d Ouvrage de Ia somme maximale de [indiquer fe montani] Francs CFA, que la banque s'engage a
régler intégralement a ['Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire retire son offre pendant 1a période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres;

QCu

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié F'attribution du marché par le Maiire d’Ouvrage pendant la péricde de validité:

- omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marche (cautlonnement définitif), comme prévu dans celui-ci,

(X TH] .. =

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un m I\Fﬂ squ'au maximum de la somme stipulée ci-
dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que ‘@uvrage soit tenu de justifier sa demande,
étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre chuvr er&q{%le montant qu'il réclame lui est dt parce
que l'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes Ies dedk.»é@%ﬁ s, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s)
a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur des sa signature et dés [a date llmxle f ixée par le Maitre d’Ouvrage pour la remise
des offres. Elle demeurera valable | jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute
demande du Maitre d'Ouvrage tendant 2 Ia faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé
de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- ORURTRRTIITNY - IO
[signature de fa banquej

NB : La caution de soumission personnelle et solidaire doit étre impérativement acquittée en manuscrite
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :

Référence de la Caution 1 N° ..oivuiiiei o i s e s

Adressée 4 [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d’Ouvrage »

ARENAU QUE 1evvii it cerrrsrrieeissesss s eseesese s s e snss e semssbatssssassaass s b e s fnom et adresse du fournisseur] ci-
dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser [indiquer
la nature des fournitures]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif,
d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant,
comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce caufionnement,

NOUS, 1ouitrrieeiiemaremsremas et st s e s s esessenbassebssssbssssbe s aess st ssanssssnsassnaresnersan sssnesss [nom et adresse de banquej,
TEPTESENIBE PN 1viverire s s s et pesss e mis bt b s s s s s sre e ns [noms des signataires], ci-
dessous désignée « la banque », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas salisfait & ses engagements
contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce

soit, toute somme jusqu'a concurrence de/la/sgmrrgqg B8 i e e [en chiffres et en letires].
‘/“ L oh.‘.‘
: GOaE s, i . L \
Nous convenons qu'aucun changeme, éﬁd@f ousgdhune autre modification au marché ne nous libérera d'une

obligation quelconque nous incombar) enfasutionnement définitif et nous dérogeons par la présente &

la notification de toute modification, a Nt |5
(4] Loy
Le présent cautionnement définitif pre \§,’ ignature et des notification du marché. La caution sera

libérée dans un délai (indiguer le délai) a Ale réception proviscire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournée sans aucune forme
de procedure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant Ia période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par la banque

venvevey 1€ vvverereivisreresrsasssransnassoronns
[signature de la banque]

70



Annexe n° 4 : Modéle de caution de retenue de garantie

BANGUE & cvovoeresrmsmssessonsssasamnsmss s s e s

Référence de 1a Caution : N ... s
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maftre d'Ouvrage »

AHENAU QUE +vevvvresecssummsmmssesssssssisssssssssemsssimsssmanm s s om et adresse du fournisseur], ci-dessous désigné « le
Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux de [indiquer l'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du
montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
Nous, e ————— s s OOTESSE de bangue}, représentée par
. nOMS des signataires), et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que mous nous portons garants et responsables a 'égard du Maitre
d'Quvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant mapwgaﬁfﬁg?%‘ ........................... [en chiffres et en letires],

correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a précigggs' g0
ey Q‘:i stﬂwc‘,‘c

VYA N
Et nous nous engageons a payer au Maitre d'OrL’?( 2Soda d‘é}ﬁ~ imum de huit (08) semaines, sur simple
Sles
i

L] 2 ¥ i

demande écrite de celui-ci déclarant que le Fourry ;3:% 4 5 igtatt|dzes engagements contractuels ou qu'il se
trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au fifre du méire fpalfie Y tfe: nt par ses avenants, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque ift daeee SGf (s) somme (s} dans les limites du montant
N PR s N OB 2R . g

égal & [pourcentage inférieur a 10% 2 préciser] du montarbBrd: &Stravaux figurant dans le décompte définitif, sans

que le Maitre d'Ouvrage ait 4 prouver ou & donner les raisons fil le motif de sa demande du montant de la somme
indiquée ci-dessus. '

Nous convenons quaucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la
notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre n vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre

recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 |a banque pendant la période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- BUOPR 8 i
[signature de la banque]
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Annexe N° 5 : Modéle de la déclaration sur 'honneur

JE SOUSSIGNE Mac..eioe e sen v e DITECTEUP
GENEral de ..o BP e NIU.....cooricnncnnes ,

Soumissionnaire (références de 'Appel d'Offfes).......covvvnnverieiinenn

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

En application des dispositions de la lettre-circulaire

N°004/LCMINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relative & la prise en compte des défaillances des entrepnses dans
l'exécution des marchés antérieurs pour I'attribution de nouveaux marchés,

Déclare sur I'honneur par la présente :

1. N'avoir abandonné aucun marché au cours de trois (03) derniéres années sur I'ensemble du territoire

national ;
2. Que.............[nomdelastructurg).........ccccerrermrinriirnennnne ne figure pas sur la liste des entreprises
défaillantes établies annuellemept 19 'lr_e des Marchés Publics.
%
En foi de quoi la présente déclaration sy -%lgnee pour servir et valoir ce que de droit

Y 'ﬂmsréaaby/'«

Nom et Prenom Signature du responsable de la structure.
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Annexe N° 6 : Modéle de Déclaration d'intention de Soumissionner

Ainséreren annexe 4la

Je soussigne,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Genera,a@re nnaissance du Dossier d'Appel d'Offres

N i TRl s gg ) Ministére de [IAgriculture et du
Développement Rural. ﬂ 2 ,
%
Déclare par la présente, I'infention de soumissionner p @Tf jgs.
gf\ﬂ?\q}/
Faita le
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LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANCE AGREES ET HABILITEES PAR LE MINISTERE EN
CHARGE DES FINANCES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADE DES MARCHES PUBLICS

N° BANQUES Adresses
1 Afriland First Bank (FIRST BANK) BP: 11 834, Ydé
2 BANGE Bank Cameroun (BANGE CMR) BP: 34 692, Ydé
3 Banque Atlantic Cameroun (BACM) BP: 2 933, Dla
4 E:ﬂné)ue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC- BP : 12962, Ydé
5 BGFI Bank Cameroun (BGFIBANK Cameroun) BP : 660, Dla
6 (B;r&qgg)lnternationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit BP: 1 925, Dla
7 Citi Bank Cameroun (CIT| - C) BP: 4 571, Dla
8 Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP: 4 004, Dla
9 Crédit Communautaire D'Afrique-Bank-(CCA-Bank) BP: 30 388 Ydeé
10 Ecobank Cameroun (ECOBANK) BP: 582, Dla
11 National Financial Credit Bank (NFC-BANK) BP: 6 578, Ydé
12 | Société Commerciale de Banque Cameroun (SCB-Cameroun) BP : 300, Dla
13 Société Génerale Cameroun {SGC) BP : 4042, Dla
14 | Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC). s BP: 1784, Dla
15| Union Bank of Cameroon PLC {UBC) ‘“*:;5'2;‘ 5N BP: 15 569, Dla
16 | United Bank of Africa (UBA) A,,,g * Se,p ‘A \ BP: 2088, Dla

COMPAGNIES D’ASSURANCES 3| &
17 | ACTIVA Assurances f~ My o BP :12 970, Dla
18 | AREA Assurances "’“,Zﬁﬁu N 5 S / BP : 15 584, Dla
19 | ATLANTIQUE Assurances Cameroun IARIW/ BP:3073,Dla
20 | CHANAS Assurances BP : 109, Dla
21 CPASA BP; 54, Dla
22 | NSIA Assurances BP: 2759, Dla
23 | PRO ASSUR BP : 5963 Dia
24 | Prudential Beneficial General Insurance S.A BP: 2328, Dla
25 | ROYAL ONYX Insurrance Cie BP: 12 230 Dla
26 | SAARSA BP: 1011, Dla
27 | SANLAM Assurances Gameroun BP: 12 125, Dla
28 | ZENITHE Insurance BP: 1540, Ydé
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ANNEXE PIECE N°5
GRILLE D'EVALUATION

b1 britéré

B1 ‘ PRESENTATION DE L’OFFRE
Ordonnancement, Lisibilité et intercalaires en couleur QUI/NON
REFERENCES GENERALES DE L'ENTREPRISE : 01 Référence dans la fourniture
B2 | du petit matériel et outillage agricole {1¢ et derniere page du marché signé ou Lettre- 02 critéres
Commande signée) au cours des cing derniéres années (2020 — 2024)
Premiére référence QUI/NON
B3 CRITERES ESSENTIELS DES EQUIPEMENTS CONFORMES AUX 01 critére
PRESCRIPTIONS DU DAO (01 QUI)
Conformité a 100 % des spécifications techniques
B4 | Specifications techniques | (Arrétés d’homologations pour les pulvérisateurs et OUI/NON
« | les atomiseurs classe « A ».
B5 | PLANNING ET DELAI e 01 critére
Existence d'un Planning assorti d' o _3 A4S n et en cohérence avec le délai OUIINON
du M.O (inférieur ou égal & 03 mésyESmwssss,, j’
B8 | Preuve d'acceptation des co Q‘Tﬂiﬁg"s SR 02 critéres
Cahier des Clauses Administrdjix (O ) paraphé sur chaque page,
signé et cacheté sur [a derni f@ k OUINON
Specuﬁcqtjons Technigues (ST) ?@ﬁtgh cfae page, S|gnees et cachetées sur OUIINON
la derniére page. T
TOTAL DES SDUE%RH‘ERES

NB : Sera qualifié pour 'analyse financiére, le soumissionnaire qui aura satisfait & tous les critéres &liminatoires

et trois (03} sur quatre (04) des critéres essentiels.
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